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In the preface to this Book of Moses we
read: The titles of the five books of
Moses, which we use in our Bibles, are
all borrowed from the Greek translation of
the Seventy, the most ancient version of
the Old Testament what we know of. But
the title of this book we only turn into
English; in all the rest we retain the
Greek word, for which difference | know
no reason, but that the Latin translators
have done the same. Otherwise this book
might as well have been called:
Arithmoi. Where we get our word:
arithmetic. The Greek title = the
numbering; as it shows the promise of
God to Abraham that his children would
be as the stars of heaven. In this book
are two numberings: one at Mount Sinai
in Arabia — chapter 1; and the other on the plains of Moab
39 years later. -- Matthew Henry.

Israel worships Baal of Peor,

L And Israel stayed in Shittim, and the people
began whoring with the daughters of Moab.

2 And they invited the people to the sacrifices
of their gods: and the people ate, and bowed
down to their gods.

3So0 Israel was joined to Baal of Peor: and the
anger of the LORD was aroused against Israel.

4And the LorD said to Moses, Take all the
leaders of the people, and hang the offenders in
broad daylight before the LORD, so the fierce
anger of the LoORD is turned away from Israel.

> And Moses said to the judges of Israel, each
of you slay his men who were joined to Baal of
Peor.

6 Then behold, one of the sons of Israel came
and presented to his relatives

1 | iLibros.net internacional © 2019

KJV-lite ™ VERSES

www.ilibros.net/KJV-lite.html

En el prefacio de este Libro de Moisés,
leemos: Los titulos de los cinco libros de
Moisés, que usamos en nuestras Biblias,
estan tomados de la traduccion griega de
los Setenta, la version mas antigua del
Antiguo Testamento de lo que sabemos.
Pero el titulo de este libro solo lo
convertimos al inglés; en todo lo demas
conservamos la palabra griega, por lo que
no sé por qué, pero los traductores latinos
han hecho lo mismo. De lo contrario, este
libro también podria haberse Ilamado:
Arithmoi. De donde sacamos nuestra
palabra: aritmética. El titulo griego = la
numeracion; como muestra la promesa de
Dios a Abraham de que sus hijos serian
como las estrellas del cielo. En este libro
hay dos numeraciones: una en el Monte
Sinai en Arabia - capitulo 1; y el otro en las llanuras
de Moab 39 afios después. - Matthew Henry.

Israel adora a Baal de Peor,

L E Israel se queddé en Sitim, y el pueblo
comenzo a prostituirse con las hijas de Moab.

2 E invitaron al pueblo a los sacrificios de sus
dioses; y el pueblo comié y se inclind ante sus
dioses.

3 Israel se uni6 a Baal de Peor, y se encendi6
laira del SENOR contra Israel.

4Y el SENOR dijo a Moisés: Toma a todos los
lideres del pueblo y ahorca a los delincuentes
a plena luz del dia delante del SENOR, de modo
que la ira feroz del SENOR se aleje de Israel.

> Y Moisés dijo a los jueces de Israel: cada
uno de ustedes mata a sus hombres que se
unieron a Baal de Peor.

¢ Entonces he aqui, uno de los hijos de Israel
vino y se lo presentd a sus parientes.
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a Midianite woman in the sight of Moses, and
in the sight of all the assembly of the children
of Israel, while they were weeping at the
doorway of the tent of meeting.

"When Phinehas, the son of Eleazar, the son
of Aaron the priest, saw it,

he arose from among the assembly, and took a
javelin in his hand;

8and he went after the man of Israel into the
tent, and stabbed both of them through, the
man of Israel and the woman with him,
through their bodies. So stopped the plague
among the children of Israel.

9And those who died in the plague were
24,000.

10 And the LoRrD spoke to Moses, saying,

11 Phinehas, the son of Eleazar, the son of
Aaron the priest, has turned away My anger
from the children of Israel,

in that he was jealous in My jealousy among
them, so that | did not destroy the children of
Israel in My jealousy.

2Therefore say, Behold, I give to him My
covenant of peace:

Band it will be to him and his descendants after
him, a covenant of a perpetual priesthood;
because he was jealous for his God, and made
atonement for the children of Israel.

14 Now the name of the slain Israelite, who was
slain with the Midianite woman, was Zimri, the
son of Salu, a leader of a chief household
among the Simeonites.
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una mujer madianita a la vista de Moisés y a
la vista de toda la asamblea de los hijos de
Israel, mientras lloraban en la puerta de la
tienda de reunion.

” Cuando Finees, hijo de Eleazar, hijo del
sacerdote Aaron, lo vio,

se levanto de entre la asamblea y tomd una
jabalina en la mano;

8 y fue tras el hombre de Israel a la tienda, y
los apufial6 a ambos, al hombre de Israel y a
la mujer que estaba con él, a traves de sus
cuerpos. Asi detuvo la plaga entre los hijos de
Israel.

° Y los que murieron en la plaga fueron
24,000.

10Y el SEROR habl6 a Moisés, diciendo:

11 Finees, hijo de Eleazar, hijo del sacerdote
Aaron, ha apartado mi ira de los hijos de
Israel,

porque estaba celoso de mis celos entre ellos,
de modo que no destrui a los hijos de Israel en
mis celos.

12 por tanto, di: He aqui, le doy mi pacto de
paz.

13'y serd para él y sus descendientes después
de él, un pacto de un sacerdocio perpetuo;
porque estaba celoso de su Dios e hizo
expiacion por los hijos de Israel.

4 Ahora el nombre del israelita asesinado, que
fue asesinado con la mujer madianita, era
Zimri, el hijo de Salu, un lider de la tribu de
Simeon.
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15 And the name of the Midianite woman who
was slain was Cozbi, the daughter of Zur; who
was head of the people of a chief household in
Midian.

16 And the LoRD spoke to Moses, saying,
17Harass the Midianites, and attack them:

18for they harassed you with their tricks, by
which they deceived you in the matter of Peor,
and in the matter of Cozbi, the daughter of a
leader of Midian, their sister, who was slain
on the day of the plague because of Peor.
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15Y el nombre de la mujer madianita que fue
asesinada fue Cozbi, la hija de Zur; quien era
jefe de la gente de una casa principe en
Midian.

16 Y el sefior habl6 a Moisés, diciendo:
17 Acosar a los madianitas y atacarlos:

18 porque te acosaron con sus trucos, con los
cuales te engafiaron en el asunto de Peor, y en
el asunto de Cozbi, la hija de un lider de
Madian, su hermana, que fue asesinada el dia
de la plaga a causa de Peor.
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